C 165/22 Utedni véstnik Evropské unie 24.6.2010

[II

(Pripravné akty)

PODNETY CLENSKYCH STATU

Podnét Belgického kralovstvi, Bulharské republiky, Estonské republiky, Spanélského kralovstvi,
Rakouské republiky, Republiky Slovinsko a Svédského krilovstvi k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady ze dne ... o evropském vySetiovacim piikazu v trestnich vécech

(2010/C 165/02)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (3)  Rdmcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne
22. Cervence 2003 o vykonu piikazi k zajisténi majetku
nebo dtikaznich prostiedkit v Evropské unii (') vyfesilo
potiebu okamzitého vzdjemného uzndvdni piikazd
s cilem zamezit zni¢eni, pozménéni, pfesunu, pfeddni

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména nebo odstranén{ ddkaznich prostfedkd. Jelikoz se

na ¢l. 82 odst. 1 pism. a) této smlouvy, ovSem dany ndstroj omezuje na fazi zajisténi, je zapo-

tiebi piikaz k zajisténi doplnit oddélenou Zadosti

o preddni ddkaznich prostiedkt vydavajicimu stdtu

v souladu s pravidly platnymi pro vzdjemnou spolupraci

v trestnich vécech. Vysledny postup vyzaduje dva tkony,

coz oslabuje jeho wc¢innost. Tato pravidla navic existuji

vedle tradi¢nich ndstroji spoluprice a pfislusné orgény
jich tak v praxi vyuZivaji jen zfidka.

s ohledem na podnét Belgického kralovstvi, Bulharské republiky,
Estonské republiky, Spanélského kralovstvi, Rakouské republiky,
Republiky Slovinsko a Svédského kralovstvi,

po postoupeni ndvrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim
parlamentim,
(4)  Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/978/SVV ze dne

18. prosince 2008 o evropském dikaznim piikazu
k zaji§téni pfedmétd, listin a wdaji pro tcely Fizeni
v trestnich vécech (3) bylo pfijato za déelem uplatnéni

v souladu s fadnym legislativnim postupem, zdsady vzdjemného uzndvidni v této oblasti. Evropsky
dikazni piikaz se vSak vztahuje pouze na jiz existujici
dtkazni prostiedky a tyka se tak zké ¢asti soudni spolu-
price v trestnich vécech, jez souvisi s dikaznimi
prostiedky. Vzhledem k jeho omezené oblasti pisobnosti

vzhledem k témto divodim: mohou pfislusné orgdny libovolné uzivat bud novy
postup, nebo postupy vzdjemné pravni pomoci, jeZ
v kazdém piipadé ztstdvaji v platnosti pro dikazni
prostiedky nespadajici do oblasti piisobnosti evropského
dtkazniho piikazu.

(1)  Evropska unie si stanovila cil zachovat a rozvijet prostor
svobody, bezpe¢nosti a prava.

2)  Vsouladu s ¢l. 82 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské (5)  Po pfijeti rdmcovych rozhodnuti 2003/577/SVV
unie je justiéni spolupréce v trestnich vécech v Unii zalo- a 2008/978/JHA se ukdzalo, Ze stdvajici rimec pro shro-
Zena na zdsadé vzdjemného uzndvani rozsudkd mazdovani dtkaznich prostfedkda je pfili§ roztfistény
a soudnich rozhodnuti, jez je od zasedini Evropské a slozity. Je proto tieba zaujmout novy piistup.

rady v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999 obecné
oznaCovana za zdkladni kdmen justiéni spoluprice () UF. vést. L 196, 2.8.2003, s. 45.
v trestnich vécech v rdmci Unie. () Uf. vést. L 350, 30.12.2008, s. 72.



24.6.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

C 16523

(6)

(10)
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Evropska rada ve Stockholmském programu piijatém dne
11. prosince 2009 rozhodla, Ze je tfeba dale usilovat
o zavedeni komplexniho systému pro zajiStovani dikazt
v piipadech, jez maji preshrani¢ni rozmér; tento systém
by mél byt zaloZen na zdsadé vzdjemného uzndvani.
Evropskd rada uvedla, Ze stavajici ndstroje v dané oblasti
tvoii roztii§tény ramec a Ze je zapotiebi nového piistupu
zalozeného na zdsadé vzdjemného uzndvéni, ktery vsak
rovnéZz zohledni pruznost tradi¢niho systému vzdjemné
pravni pomoci. Evropskd rada proto vyzvala k vytvoreni
komplexniho systému, ktery nahradi vSechny stdvajici
néstroje v této oblasti, véetné rdmcového rozhodnuti
o evropském dukaznim piikazu, ktery se bude v co
nejvétsim rozsahu vztahovat na vSechny druhy dikazd,
bude obsahovat lhity pro vykondni a co nejvice omezi
dtvody pro odmitnuti.

Tento novy piistup je zaloZen na jednotném ndstroji
nazvaném evropsky vySetfovaci pifkaz. Evropsky vysetio-
vaci piikaz by mél byt vyddvin za tcelem provedeni
jednoho ¢&i nékolika konkrétnich vySetfovacich tkont
ve vykondvajicim stdté s cilem shromdzdit dikazy. To
zahrnuje zajisfovani dikazd, které jiz md vykondvajici
organ k dispozici.

Evropsky vySetfovaci piikaz md horizontdlné vymezenou
oblast ptisobnosti a vztahuje se proto téméf na viechny
vySetfovaci tkony. Nékteré tkony vsak vyzaduji zvlastni
pravidla, kterd je tfeba stanovit oddélené, jako napf.
vytvoren{ spole¢ného vysetfovaciho tymu
a shromazdovani dikazi v rdmci tohoto tymu, jakoz
i nékteré zvlastni druhy odposlechu telekomunika¢nich
prostredkd (napitklad odposlech s okamzitym prenosem
a odposlech satelitnich telekomunikacnich prostredk).
Na tyto druhy dkont by se mély nadile vztahovat stdva-
jici nastroje.

Tato smérnice se nevztahuje na pfeshranicni sledovani
podle ¢lanku 40 Umluvy ze dne 19. cervna 1990
k provedeni Schengenské dohody (%).

Evropsky vysetiovaci piikaz by mél byt zaméfen na vySe-
tiovaci dkon, ktery musi byt proveden. K rozhodnuti
o tkonu, ktery md byt proveden, je na zdkladé své
znalosti detaild piislusného vysetfovani nejlépe povolin
vydévajici orgdn. Vykondvajici orgdn by vSak mél mit
moznost provést jiny druh dkonu, a to bud proto, Ze
pozadovany tikon podle vnitrostitniho prdva neexistuje
nebo neni dostupny, nebo proto, Ze tento jiny druh
tkonu zajisti stejny vysledek jako dkon uvedeny
v evropském vySetiovacim piikazu, ovem za pouzit
mirnéjsich donucovacich prostiedki.

Vykon evropského vySetfovactho piikazu by mél byt
proveden v souladu se vSemi ndleZitostmi a postupy

() Uk vest. L 239, 22.9.2000, s. 19.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

mozném rozsahu a aniz by byly dotceny zdkladni pravni
zasady vykondvajictho stitu. Vydavajici orgdn mize
pozddat, aby jeden nebo nékolik orgdni vydévajictho
statu byly pfi vykonu evropského vysettovactho piikazu
ndpomocny piislusnym orgdniim vykondvajictho stétu.
Tato moznost nezakladd Zadnou pravomoc orgdnti vyda-
vajictho statu v oblasti vymédhani prdva na tzemi vyko-
ndvajictho statu.

K zajisténi déinnosti justiéni spoluprdce v trestnich
vécech by méla byt omezena moznost odmitnout uzndni
nebo vykon evropského vysettovactho piikazu, jakoz
i davody pro odlozeni jeho vykonu.

V zdjmu zaji§téni rychlé, Gc¢inné a dasledné spoluprice
v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity je nezbytné
stanovit lhity. Rozhodovani o uznédni ¢i vykonu, jakoz
i samotné provedeni vysetfovactho tkonu, by mélo
probihat se stejnou rychlosti a prioritou jako
v obdobném vnitrostdtni piipadé. Je tfeba stanovit lhiity,
aby bylo zajisténo pfijeti rozhodnuti ¢ vykon
v piiméfené dobé nebo splnéni procesnich pozadavka
ve vydavajicim staté.

Evropsky vySetfovaci piikaz stanovi jednotny rdmec pro
zajisfovani dikazd. Pro nékteré druhy vysetfovacich
tkont jsou vsak nezbytnd dalsi pravidla, jez by méla
byt zahrnuta v evropském vySetfovacim piikazu, jako
napiiklad docasné preddni osob ve vazbé, vyslech
prostrednictvim videokonference nebo telefonni konfe-
rence, ziskavani informaci o bankovnich uctech, bankov-
nich transakcich nebo sledovanych zdsilkdch. Evropsky
vysetfovaci pitkaz se vztahuje na vySetfovaci udkony,
s nimiZ je spojeno shromazdovani dikazi v redlném
Case, prubézné a v rdmci urcitého obdobi, vykondvaji-
cimu orgdnu by viak s ohledem na rozdily mezi vnitro-
stdtnimi pravnimi predpisy clenskych stdtd mél byt pro
tyto dkony poskytnut prostor pro uvazeni.

Tato  smérnice  nahrazuje rdmcovd  rozhodnuti
2003/577/SVV a 2008/978/SVV, jakoz i rtizné ndstroje
souvisejici se vzdjemnou pravni pomoci v trestnich
vécech, pokud se tykaji zajistovani dikazii pro wcely
fizeni v trestnich vécech.

Jelikoz cilti této smérnice, totiz vzdjemného uzndvani
rozhodnuti ucinénych za dcelem zajisténi dikazd,
nemtize byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych
staitd, a proto jich maze byt z davodu rozsahu
a G¢inkd této smérnice 1épe dosazeno na drovni Unie,
muze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsi-
diarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské Unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepfekracuje tato smérnice ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.



C 165/24

Utedni véstnik Evropské unie

24.6.2010

(17)  Tato smérnice dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uzna-
vané v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii a v Listiné
zdkladnich prav Evropské unie, zejména v jeji hlavé VI.
Tuto smérnici nelze vykladat tak, ze zakazuje odmitnout
vykondni evropského vysetfovaciho piikazu, jestlize na
zakladé objektivnich skute¢nosti existuji davody se
domnivat, ze tcelem vydani evropského vysetiovaciho
pitkazu bylo stihat nebo potrestat ur¢itou osobu
z divodu jejlho pohlavi, rasového nebo etnického
puvodu, nabozenstvi, sexudlni orientace, statni pfislus-
nosti, jazyka nebo politického piesvédéeni nebo Zze by
této osobé mohla byt z kteréhokoli z téchto divodi
zpusobena djma.

(18) [V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢ 21 o postaveni
Spojeného  krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské
unie, ozndmily Spojené krélovstvi a Irsko, Ze se chtéji
Gcastnit piijimani této smérnice.]

(19)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni
Dénska pftipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie se Ddnsko neticastni
pfijimdni této smérnice a tato smérnice pro né neni
zdvaznd ani pouZitelnd,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA I
EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ
Cldnek 1

Definice evropského vySetfovaciho piikazu a povinnost jej
vykonat

1. Evropsky vySetfovaci pitkaz je rozhodnuti justi¢niho
orgdnu vydané piislusnym orgdnem jednoho clenského stitu
(vydavajici stat) za ucelem provedeni jednoho nebo nékolika
konkrétnich vysetiovacich tikondl v jiném clenském staté (vyko-
navajici stat) s cilem shromazdit dtikazy v rdmci postupt uvede-
nych v ¢lanku 4.

2. Clenské stity vykonaji evropsky vysetfovaci piikaz na
zakladé  zasady vzdjemného wuzndvani a v  souladu
s ustanovenimi této smérnice.

3. Touto smérnici neni dotéena povinnost dodrzovat
zdkladni préva a pravni zdsady zakotvené v ¢lanku 6 Smlouvy
o Evropské unii a nejsou ji dotCeny souvisejici povinnosti justic-
nich organd. Tato smérnice obdobné nestanovi pozadavek, aby
Clenské stity pfijimaly opatfeni, kterd by byla v rozporu se
jejich astavnimi pravidly tykajicimi se ke svobody sdruzovdni,
svobody tisku a svobody projevu v dalsich sdélovacich prostied-
cich.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:
a) ,vydavajicim orgdnem*:

i) soudce, soud, vySetfujici soudce nebo stitni zastupce
piislusny v daném piipadé; nebo

ii) jakykoli jiny justiéni orgdn, ktery vyddvajici stdt urci
a ktery v konkrétnim piipadé jednd jako vySetiujici
orgdn v trestnim fizeni a md v souladu s vnitrostdtnim
pravem pravomoc nafidit provedeni diikaz;

b) ,vykondvajicim orgdnem® orgédn, ktery md pravomoc uznat
nebo vykonat evropsky vysetfovaci piikaz v souladu s touto
smérnici. Vykondvajicim orgdnem je orgdn piislusny
k provedeni vy3etfovaciho tkonu uvedeného v evropském
vySetfovacim ptikazu u obdobného pfipadu na vnitrostdtni
trovni.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti evropského vysetfovaciho pfikazu

1. Evropsky vysetfovaci pifkaz se vztahuje na vechny vyse-
tfovaci tkony s vyjimkou tkond uvedenych v odstavci 2.

2. Evropsky vySetfovaci piikaz se nevztahuje na:

a) vytvafeni spole¢ného vySetfovactho tymu a shromazdovani
dtkazt v rdmci spole¢ného vysetiovaciho tymu podle ¢lanku
13 Umluvy o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
Clenskymi stity Evropské unie (') (ddle jen ,Gmluva®)
a ramcového rozhodnuti Rady 2002[465/SVV ze dne
13. Cervna 2002 o spolecnych vySetfovacich tymech (%);

f. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.
f. vést. L 162, 20.6.2002, s. 1.
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b) odposlech telekomunikaéniho provozu s bezprosttednim
pfenosem uvedeny v ¢l. 18 odst. 1 pism. a) amluvy; a

¢) odposlech telekomunika¢niho provozu uvedeny v ¢l. 18
odst. 1 pism. b) tmluvy, pokud se tykaji situaci uvedenych
v ¢l 18 odst. 2 pism. a) a ¢) a v ¢lanku 20 dmluvy.

Cldnek 4

Druhy fizeni, pro které lze evropsky vySetfovaci piikaz
vydat

Evropsky vysetfovaci piikaz mize byt vydan:

a) v souvislosti s trestnim fizenim, které je vedeno nebo muze
byt vedeno justiénim orgdnem pro trestny ¢in podle vnitro-
statniho prava vydavajiciho statu,

b) v fizeni spravnich organt pro ¢iny, které tyto organy stihaji
podle vnitrostdtntho prdva vydavajictho stitu jako proti-
pravni jedndni za pfedpokladu, Ze jejich rozhodnuti mtize
vést k Fizeni u soudu, ktery je pfisluiny zejména pro trestni
véci;

¢) v fizeni justiénich orgdnd pro €iny, které tyto orgdny stihaji
podle vnitrostdtntho prdva vydavajictho stitu jako proti-
pravni jedndni za pfedpokladu, Ze jejich rozhodnuti mtize
vést k Fizeni u soudu, ktery je pfisluiny zejména pro trestni
véci; a

d) v souvislosti s Fizenim podle pismen a), b) a c), kterd se
tykaji trestnych ¢int nebo protipravniho jedndni, za které
muiZe nést odpovédnost nebo byt potrestina pravnickd
osoba ve vydavajicim stété.

Cldnek 5
Obsah a forma evropského vysetfovaciho p¥ikazu
1. Formuldf evropského vysetfovactho piikazu uvedeny

v piloze A musi byt vyplnén, podepsin a spravnost jeho
obsahu ovéfena vydavajicim orgdnem.

2. Kazdy clensky stit uvede pro situace, kdy je vykondvajicim
statem, dal§i jazyk ¢i jazyky patfici mezi Gfedni jazyky orgdni
Unie, které mohou byt kromé jeho ufedniho jazyka nebo tfed-

nich jazykd, uzity pi zpracovani nebo piekladu evropského
vysetfovaciho piikazu.

KAPITOLA TI
POSTUPY A ZARUKY PRO VYDAVAJICI STAT
Cldnek 6
Pfedivani evropského vySetfovaciho piikazu

1. Vydavajici orgdn piedd evropsky vySetiovaci piikaz vyko-
navajicimu orgdnu, a to zplisobem umoziujicim vyhotoveni
pisemného zdznamu a za podminek, jez vykondvajicimu stitu
umoziuji piesvédcit se o jeho pravosti. Veskery dalsi dredni
styk je uskuteCiiovdn piimo mezi vyddvajicim orgdnem
a vykonavajicim orgdnem.

2. AniZ je dotéen ¢l 2 pism. b), kazdy clensky stit mize
urcit Ustfedni orgdn nebo vice tstfednich orgdni, dovoluje-li to
jeho pravni fad, které budou ndpomocny piislusnym justi¢nim
orgdntim. Clensky stit méiZe, je-li to nezbytné z dfivodu orga-
nizace jeho vnitfniho soudniho sytému, povéfit jeden nebo vice
ustfednich orgdni spravnim pfeddvanim a pfebirdnim evrop-
ského vysettovactho piikazu a souvisejici tifedni korespondenci.

3. Na pfani vydavajictho orgdnu lze doruceni provést
prostiednictvim  zabezpeceného telekomunikaéniho systému
Evropské soudni sité.

4. Nezna-li vydavajici organ piislusny vykondvajici orgén,
provede veskerd nezbytnd Setfeni, véetné Setfeni prostrednictvim
kontaktnich mist Evropské soudni sité, za G¢elem ziskdni infor-
maci z vykondvajictho statu.

5. Neni-li orgdn ve vykondvajicim stdté, ktery obdrzi
evropsky vySetfovaci piikaz, pfislusny k jeho uzndni a pfijeti
vSech nezbytnych opatfeni pro jeho vykon, postoupi jej
z Ufedni povinnosti piislusnému vykondvajicimu orgdnu
a informuje o tom vydavajici organ.

6.  Veskeré obtiZe tykajici se doruCeni nebo pravosti listiny
potiebné pro vykon evropského vysetiovactho piikazu se
projednaji pfimo mezi doty¢nym vyddvajicim a vykondvajicim
orgdnem, ptipadné prostfednictvim dstfednich orgdni ¢lenskych
statdi.
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Cldnek 7

Evropsky vySetfovaci piikaz vztahujici se k dfivéjSimu
evropskému vySetfovacimu piikazu

1. Vydé-li vydavajici orgdn evropsky vySetfovaci piikaz,
kterym se dopliuje diivéjsi evropsky vysetfovaci pitkaz, uvede
tuto skute¢nost ve formuldfi evropského dukazniho piikazu
uvedeném v piiloze A.

2. Pokud je vyddvajici orgdn ndpomocen v souladu s ¢l. 8
odst. 3 pii vykonu evropského vysetfovaciho ptikazu ve vyko-
navajicim stdté, muze v dobé své pfitomnosti v tomto staté,
aniz by byla dotfena sdéleni u¢inénd podle ¢l. 28 odst. 1
pism. ¢), pfedat evropsky vySetfovaci piikaz, kterym se dopliuje
diivejsi evropsky vySetfovaci piikaz, pfimo vykondvajicimu
organu.

KAPITOLA III
POSTUPY A ZARUKY PRO VYKONAVAJICI STAT
Cldnek 8
Uzndni a vykon

1. Vykondvajici orgdn uznd bez dalsich formalit evropsky
vySetfovaci pitkaz pfedany v souladu s cldnkem 6
a neprodlené piijme veskerd opatfeni nezbytnd pro jeho
vykon stejnym zplsobem a za stejnych podminek, jako by
dany vysetfovaci tkon byl nafizen orgdnem vykondvajiciho
stdtu, neodvold-li se tento orgdn na néktery z davodi
k odmitnuti uzndni nebo vykonu podle ¢linku 10 nebo na
néktery z divodt k odkladu podle ¢lanku 14.

2. Pokud neni v této smérnici stanoveno jinak, vykondvajici
orgdn dodrzi formdlni ndleZitosti a postupy vyslovné uvedené
vydavajicim orgdnem, pokud tyto formdlni naleZitosti a postupy
nejsou v rozporu se zdkladnimi pravnimi zdsadami vykondvaji-
ciho statu.

3. Vydavajici orgdn mize pozddat, aby jeden nebo nékolik
organtl vydavajiciho statu bylo pfi vykonu evropského vysetto-
vaciho piikazu ndpomocno piislusnym orgdniim vykondvajictho
statu. Vykondvajici orgdn této zddosti vyhovi, pokud takovd
Gcast neodporuje zakladnim pravnim zdsaddm vykondvajictho
statu.

4. Vydavajici a vykondvajici orgdny mohou za tcelem usnad-
néni G¢inného uplatiiovani tohoto ¢ldnku provadét vzdjemné
konzultace, a to v§emi vhodnymi prostiedky.

Cldnek 9
Vyuziti jiného druhu vySetfovaciho dkonu

1. Vykondvajici orgdn miiZe rozhodnout o vyuziti jiného
vysetfovaciho tkonu, nez ktery je uveden v evropském vysetio-
vacim pitkazu, pokud:

a) vySetfovaci ikon uvedeny v evropském vySetfovacim piikazu
neexistuje v pravnim fadu vykondvajictho statu;

=z

vysetfovaci tkon uvedeny v evropském vysetfovacim piikazu
v pravnim fddu vykondvajictho stdtu existuje, jeho vyuziti je
vSak omezeno na seznam nebo kategorii trestnych ¢ing,
které nezahrnuji trestny ¢in, na néjz se evropsky vysetfovaci
piikaz vztahuje,nebo

¢) vysetiovaci tkon zvoleny vykondvajicim orgdnem bude mit
stejny vysledek, jako dkon uvedeny v evropském vysetio-
vacim pitkazu, ovdem za pouziti mirnéjsich donucovacich
prostiedkii.

2. Pokud se vykonavajici orgdn rozhodne vyuzit moznosti
uvedené v odstavci 1, ozndmi to nejprve vyddvajicimu orgdnu,
jenz muze rozhodnout o zpétvzeti evropského vysetfovaciho
pitkazu.

Cldnek 10
Divody k odmitnuti uznidni nebo vykonu

1. Uznéni nebo vykon evropského vysetfovaciho piikazu lze
ve vykondvajicim stdté odmitnout, jestlize:

a) pravo vykondvajictho stitu stanovi imunitu nebo vysadu,
kterd znemoziuje vykon evropského vysettovactho pifkazu;

b) by v konkrétnim piipadé mohl jeho vykon poskodit zdkladni
zajmy v oblasti ndrodni bezpe¢nosti, ohrozit zdroj informaci
nebo si vyzddal pouziti utajovanych informaci tykajicich se
urcité zpravodajské Cinnosti,

¢) v piipadech uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) a b) neni
k dispozici jiny vySetiovaci dkon, jenz umozni dosazeni

obdobného vysledku; nebo

d) byl evropsky vySetfovaci pitkaz vyddn v Fizeni uvedeném
v ¢l 4 pism. b) a ¢) a dany tkon by nebyl piipustny
u obdobného vnitrostdtniho pfipadu.

2.V pripadech uvedenych v odst. 1 pism. b) a c) konzultuje
vykonavajici organ pfed tim, nez rozhodne o plném nebo
¢astecném odmitnuti uznat nebo vykonat evropsky vysetfovaci
piikaz, jakymikoli vhodnymi prostiedky vydavajici orgin a v
piipadé potieby jej pozddd, aby neprodlené poskytl veskeré
potfebné informace.

Cldnek 11
Lhiity pro uzndni a vykon

1. Rozhodnuti o uzndni ¢ vykonu je u¢inéno a vySetfovaci
tkon proveden se stejnou rychlosti a prioritou jako
v obdobném vnitrostitni piipadé, v kazdém piipadé pak
v ramci lhit stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pokud vydavajici orgdn v evropském vysetfovacim pitkazu
uvedl, Ze vzhledem k procesnim lhiitdm, zdvaznosti ¢inu nebo
jinym zvlasté zdvaznym okolnostem je nezbytné stanovit kratsf
lhaty, nez jaké jsou uvedeny v tomto ¢lanku, poptipadé pokud
vydavajici orgdn v evropském vySetfovacim piikazu uvedl, ze
vySettovaci tikon je tfeba provést k urcitému datu, vykondvajici
orgdn uvedeny pozadavek v nejvyssi mozné mife zohledni.

3. Rozhodnuti o uzndni nebo vykonu musi byt u¢inéno co
nejdfive a, aniz je dotéen odstavec 5, nejpozdéji do 30 dnt od
piijeti evropského vysetfovaciho piikazu piislusnym vykondva-
jicim orgdnem.

4. Vykonavajici orgdn provede vySetfovaci tikon neprodlené
a, aniZ je dot¢en odstavec 5, nejpozdéji do 90 dnt od rozhod-
nuti uvedeného v odstavci 3, ledaze existuji divody pro odlo-
zeni podle ¢ldnku 14 nebo vykondvajici stdt jiz ma k dispozici
dikazy uvedené ve vySetfovacim dkonu, na né&z se vztahuje
evropsky vysetfovaci piikaz.

5. Pokud neni v konkrétnim ptipadé pro piislusny vykona-
vajici orgdn prakticky proveditelné dodrzet lhatu stanovenou
v odstavci 3, neprodlené o tom informuje jakymkoli zptisobem
piislusny orgdn ve vydavajicim staté a uvede dvody zpozdéni
a predpoklddanou dobu nezbytnou k piijeti rozhodnuti.
V takovém piipadé muize byt lhita uvedend v odstavci 3
prodlouzena, nejdéle vsak o 30 dna.

6.  Pokud neni v konkrétnim pfipadé pro piislusny vykona-
vajici orgdn prakticky proveditelné dodrzet lhatu stanovenou
v odstavci 4, neprodlené o tom jakymkoli zptisobem informuje
piislusny orgdn ve vyddvajicim staté, uvede divody zpozdéni
a konzultuje s vydavajicim orgdnem vhodnou dobu k provedeni
tkonu.

Cldnek 12
Pfeddni dikaz
1. Vykonavajici orgdn ptedd bez zbyte¢ného odkladu vyda-
vajicimu statu dikazy zajisténé pfi vykonu evropského vysetio-
vactho pitkazu. Dtikazy jsou okamzité pfeddny piislusnym
organtim vydavajiciho statu, jez byly ndpomocny pii vykonu
evropského vysetiovactho piikazu podle ¢l. 8 odst. 3, pokud

je v evropském vysetfovacim piikazu takovy pozadavek uveden
a umoznuji-li to pravni predpisy vykondvajiciho statu.

2. Pi predédvani zajisténych diokazi vykondvajici orgdn
uvede, zda pozaduje jejich navrdceni do vykondvajictho stdtu,
jakmile je vydévajici stt jiz nebude potiebovat.

Cldnek 13
Opravné prostfedky

Dotéené osoby musi mit k dispozici opravné prostiedky
v souladu s vnitrostdtnim pravem. Vécné davody k vydani
evropského vysetiovactho pitkazu mohou byt napadeny pouze
prostiednictvim Zaloby podané u soudu ve vydavajicim staté.

Cldnek 14
Divody, pro které je mozno odlozit uznini nebo vykon

1. Uzndni nebo vykon evropského vysetiovacitho piikazu
mohou byt ve vykondvajicim staté odlozeny, jestlize:

a) by jeho vykon mohl narudit probihajici vySetfovani nebo
trestni stthdni, a to na dobu, kterou povazuje vykondvajici
stdt za pfiméfenou; nebo

b) jsou doty¢né predméty, listiny nebo udaje jiz pouZivany
v jinych fizenich, a to az do doby, kdy uz jich nenf
k tomuto Gcelu zapotiebi.

2. Jakmile dvod odkladufodlozeni pomine, pfijme vykona-
vajici orgdn neprodlené opatfeni nezbytnd pro vykon evrop-
ského vysettovactho piikazu a uvédomi o tom vyddvajici
orgdn zptisobem umoziujicim vyhotoveni pisemného zdznamu.

Cldnek 15
Informaéni povinnost

1. Pislusny orgdn vykondvajictho stdtu, ktery obdrzi
evropsky vySetfovaci piikaz, tuto skute¢nost potvrdi neprodleng,
nejpozdéji viak do jednoho tydne od obdrzeni evropského vyse-
tiovaciho pitkazu, vyplnénim a odesldnim formuldfe uvedeného
v piiloze B. Pokud byl ur¢en ustfedni orgdn podle ¢l. 6 odst. 2,
vztahuje se tato povinnost jak na dstfedni orgdn, tak na vyko-
ndvajici orgdn, ktery obdrzel evropsky vySetfovaci piikaz
prostiednictvim dstfedniho organu. V pfipadech uvedenych
v ¢l. 6 odst. 5 se tato povinnost vztahuje jak na pfslusny organ,
ktery ptvodné obdrzel evropsky vySetiovaci piikaz, tak na
vykondvajici orgdn, jemuz je evropsky vySetfovaci piikaz
nakonec predan.

2. AniZ je doten ¢l. 9 odst. 2, vykondvajici orgdn informuje
vydévajici orgdn:

a) okamzité jakymkoli zptisobem, pokud:

i) nemize pfijmout rozhodnuti o uzndni nebo vykonu
z dvodu, Ze formuldt uvedeny v pfiloze neni dostate¢né
vyplnén nebo je zjevné vyplnén nespravné;
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ii) pfi vykonu evropského vySetfovactho piikazu bez
dalsiho Setfeni usoudi, Ze by bylo vhodné provést vyse-
tfovaci tkony, které nebyly zpocitku pfedvidiny nebo
nemohly byt v okamziku vyddni piikazu blize urceny,
s cilem umoznit vyddvajicimu orgdnu, aby v daném
pifpad¢ piijal dalsi opatteni;

iii) zjisti, Ze v urcitém piipadé nebude moci splnit formdlni
nalezitosti a postupy vyslovné uvedené vydavajicim
orgdnem podle ¢ldnku 8.

Na zddost vyddvajictho orgdnu je nutno tyto informace
neprodlené potvrdit zptsobem umoziujicim vyhotoveni
pisemného zdznamu;

b) neprodlené, a to zptisobem umoziujicim vyhotoveni pisem-
ného zdznamu:

i) o jakémkoli rozhodnuti u¢inéném podle ¢l. 10 odst. 1;

ii) o odkladu vykonu nebo uzndni evropského vysetfovaciho
pitkazu, divodech tohoto odkladu a pokud mozno i o
pfedpoklddané délce odkladu.

Cldnek 16
Trestnéprivni odpovédnost tifednich osob

Po dobu své pfitomnosti na tizemi vykondvajiciho stitu v rdmci
uplatiiovani této smérnice se ufednici vydavajictho stitu pova-
zuji za Gfedni osoby vykondvajictho stitu, pokud jde o trestné
Ciny, které spachajinebo které jsou proti nim spachany.

Cldnek 17
Obcanskoprivni odpovédnost diednich osob

1.  Pokud se v rdmci uplatiovani této smérnice nachdzeji
ufedn{ osoby vydévajiciho stitu na tizemi vykondvajiciho statu,
je vydavajici stat v souladu s pravnimi pfedpisy vykondvajictho
statu odpovédny za skody, které tyto dfedni osoby bé&hem své
¢innosti zptsobi.

2. Clensky stit, na jehoz tzemi byla $koda uvedend
v odstavci 1 zptisobena, nahradi tuto $kodu za podminek vzta-
hujicich se na s$kodu zptsobenou jeho vlastnimi wfednimi
osobami.

3. Clensky stét, jehoz tfedni osoby zptisobi skodu jakékoli
osobé na tzemi jiného ¢lenského stitu, nahradi tomuto stitu
plnou vysi ¢astky, kterd byla vyplacena poskozenym nebo jejich
pravnim ndstupciim.

4. Aniz jsou dotéena prdva vici tietim osobdm a s vyjimkou
odstavce 3, se v ptipadé uvedeném v odstavci 1 kazdy clensky

stat zfekne pozadavks na ndhradu skod, které mu zptisobi jiny
¢lensky stat.

Clanek 18
Davérnost

1. Kazdy clensky stit piijme opatfeni nezbytnd k zajisténi
toho, Ze vyddvajici a vykondvajici orgdny pi vykonu evrop-
ského vysetiovaciho piikazu Fadné dbaji davérné povahy vyse-
trovani.

2. Vykonavajici organ zaru¢i v souladu se svymi vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy divérnost skutecnosti a podstaty evrop-
ského vysetfovactho pitkazu, a to az na skutecnosti, jejichz
zvefejnéni je nezbytné k provedeni vySetfovactho tkonu.
Pokud vykondvajici orgdn nemtiZze pozadavek na davérnost
dodrzet, neprodlené o tom uvédomi vydavajici orgdn.

3. Neuvede-li vykondvajici orgdn jinak, vyddvajici orgin
zachovad v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
dtvérnost veskerych dikazil a informaci poskytnutych vykoné-
vajicim orgdnem s vyjimkou skutecnosti, jejichz zvefejnéni je
nezbytné pro vySetfovani nebo fizeni popsand v evropském
vySetfovacim pitkazu.

4. Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby banky nesdélily dotyénému zdkaznikovi banky nebo
jinym tfetim osobdm, Ze piedala informace vyddvajicimu statu
podle ¢lankd 23, 24 a 25, nebo Ze probihd vysetfovdni.

KAPITOLA 1V

z

ZVLASTNI USTANOVENI PRO NEKTERA VYSETROVACI
UKONY

Cldnek 19

Docasné pfeddvini osob ve vazbé nebo ve vykonu trestu
do vyddvajiciho stitu pro ucely vySetfovani

1. Evropsky vySetiovaci pitkaz mize byt vyddn za Gcelem
docasného preddni osoby, jez se nachdzi ve vazbé nebo ve
vykonu trestu ve vykondvajicim stdté, za dcelem provedeni
vySetfovactho tkonu vyzadujictho pfitomnost této osoby na
tzemi vydavajictho stitu, za podminky, ze bude vricena ve
lhaté stanovené vykondvajicim stdtem.

2. Kromé divoda odmitnuti podle ¢l. 10 odst. 1 Ize vykon
evropského vysetfovaciho pifkazu rovnéz odmitnout, pokud:

a) kterd je ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnéti svobody,
nebude souhlasit;

b) by pfreddni mohlo prodlouzit jeji vazbu nebo vykon trestu.
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3.V piipad¢, ktery je uveden v odstavci 1, bude privoz
osoby ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnéti svobody pfes
tzemi tfeti strany povolen na Zddost, ke které budou pfipojeny
vSechny potiebné doklady.

4. Praktickd opatieni souvisejici s docasnym pfeddnim dané
osoby a datum, k némuz musi byt navricena na tzemi vyko-
navajiciho stitu, budou dohodnuta mezi dotéenymi ¢lenskymi
staty.

5. Preddvana osoba zlistivd ve vazbé na tzemi vydavajiciho
stitu, piipadné na tzemi ¢lenského stitu, pfes jehoz Gzemi je
vyzadovan privoz, pokud vykondvajici ¢lensky stit nepozdda
0 jeji propusténi.

6.  Doba, po kterou bude tato osoba zbavena na tzemi vyda-
vajictho ¢lenského statu svobody, se zapocitivd do doby trvani
vazby nebo trestu odnéti svobody, které doty¢nd osoba vyko-
ndvd nebo ma vykonat na tizemi{ vykondvajicitho statu.

7. Preddvand osoba nebude trestné stihdna ani zadrZena nebo
jinak omezena na osobni svobodé v souvislosti s ¢iny spacha-
nymi nebo rozsudky vynesenymi pied opusténim dzemi vyko-
navajictho stitu a neuvedenymi v evropském vysetfovacim
piikazu.

8.  Imunita uvedend v odstavci 7 pfestane platit v ptipad¢, ze
pfeddavand osoba méla mozZnost opustit Gzemi 15 po sobé
jdoucich dni ode dne, kdy jeji pfitomnost jiz nebyla justiénimi
organy vyzadovéna.

9.  Néklady vzniklé v souvislosti s pfeddnim nese vydavavajici
stat.

Clanek 20

Docasné pfedivini osob, které jsou ve vazbé nebo ve
vykonu trestu odnéti svobody, do vykondvajiciho stitu
pro tcely vySetfovani

1. Evropsky vysetfovaci piikaz lze vydat v piipadé docasného
pfedani osoby drzené ve vazbé ve vyddvajicim stdté za Glelem
provedeni vySetfovactho tkonu, pfi némz se pozaduje pfitom-
nost této osoby na tzemi vykondvajictho statu.

2. Kromé divoda odmitnuti podle ¢l. 10 odst. 1 Ize vykon
evropského vysetfovaciho pifkazu rovnéZz odmitnout, pokud:

a) se vyzaduje souhlas dotéené osoby s pfedinim a tento
souhlas nebyl obdrzen; nebo

b) vydavajici a vykondvajici orgdny nemohou dosdhnout
dohody o docasném predani.

3. Pokud je pfeddni podminéno souhlasem doty¢né osoby,
poskytne se neprodlené vykondvajicimu ¢lenskému statu jeji
pisemny souhlas nebo jeho kopie.

4. Kazdy clensky stdt muze uvést, Ze pred vykondnim evrop-
ského vysetfovactho pitkazu bude vyzadovdn souhlas podle
odstavce 3 tohoto ¢ldnku, nebo Ze tento souhlas bude vyza-
dovan za urditych podminek uvedenych v ozndmeni.

5. Odstavce 3 az 8 ¢lanku 19 se pouziji obdobné na tento
¢lanek.

6.  Naklady vzniklé v souvislosti s pfeddnim nese vydavavajici
stdt. Nezahrnuje to ndklady vzniklé v souvislosti s omezenim
osobni svobody osoby ve vykondvajicim staté.

Cldnek 21
Vyslech za pouziti videokonference

1. Nachézi-li se osoba na tizemi vykondvajiciho stitu a ma-li
byt tato osoba vyslechnuta jako svédek nebo znalec, muze
vydavajici orgdn vydat evropsky vySetiovaci piikaz za tcelem
provedeni vyslechu prostfednictvim videokonference v souladu
s odstavci 2 az 9, pokud neni zddouci nebo mozné, aby se tato
osoba dostavila k vyslechu na jeho tzemi osobné.

2. Kromé divod odmitnuti podle ¢l. 10 odst. 1 lze vykon
evropského vysetiovaciho pitkazu rovnéz odmitnout, pokud:

a) pouziti videokonference je v rozporu se zdkladnimi pravnimi
zdsadami vykondvajiciho stitu; nebo

b) vykondvajici stit nedisponuje technickymi prostiedky pro
videokonferenci.

3. Nedisponuje-li vykondvajici stit technickymi prostredky
pro vyslech prostiednictvim videokonference, miZze mu vydava-
jici stdt na zdkladé vzdjemné dohody tyto prostredky poskyt-
nout.

4. Clének 10 odst. 2 se pouzije obdobné na piipady uvedené
v odst. 2 pism. b).

5. Evropsky vySetfovaci piikaz vydany pro ucely vyslechu
prostiednictvim videokonference obsahuje zdtvodnéni, pro¢
neni zaddouci ¢i mozné, aby se svédek nebo znalec dostavil
osobné, ndzev justiéniho orgdnu a jména osob, které budou
vyslech provadét.
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6.  Pro vyslech za pouziti videokonference plati tato pravidla:

a) pii vyslechu je piitomen justi¢ni orgdn vykondvajictho statu,
kterému je v piipadé potieby k dispozici tlumocnik; tento
orgdn rovnéz odpovidd za zjisténi totoZznosti vyslychané
osoby a za dodrzovani zdkladnich pravnich zdsad vykondva-
jictho stdtu. Pokud se vykondvajici orgdn domnivé, Ze béhem
vyslechu byly poruseny zékladni pravni zdsady vykonavaji-
ciho stdtu, pfijme neprodlené nezbytnd opatieni, aby se
zajistilo, Ze vyslech bude pokracovat v  souladu
s uvedenymi zdsadami;

=

piislusné organy vydavajictho a vykondvajictho stitu se
piipadné dohodnou na opatfenich k ochrané vyslychané
osoby;

¢) vyslech vede vydavajici organ v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy svého stitu bud pfimo, nebo probihd
pod jeho vedenim;

d) na zddost vydavajictho stitu nebo vyslychané osoby zajist
vykondvajici stdt, aby méla vyslychand osoba v piipadé
potieby k dispozici tlumoénika;

e) vyslychand osoba muZze uplatnit privo odepiit vypovéd
podle pravnich pfedpist vykondvajictho nebo vydavajiciho
stdtu.

7. Aniz jsou dotcena opatfeni, kterd byla dohodnuta pro
ochranu osob, vypracuje vykondvajici orgdn protokol
o vysledku vyslechu s uvedenim dne a mista kondni vyslechu,
totoznosti vyslychané osoby, totoznosti a funkci vSech ostatnich
osob vykonavajiciho stdtu zicastnénych na vyslechu, sloZenych
pfisah a technickych podminek, za kterych se vyslech konal.
Tento protokol pfedd vykondvajici orgdn vyddvajicimu orgdnu.

8. Naklady na zajisténi videokonference, ndklady na provoz
videozafizeni ve vykondvajicim stdt¢, odménu tlumocnikd
poskytnutych vykondvajicim stitem, nédhradu nakladt svédkd
a znalcli a cestovni vydaje ve vykondvajicim stat¢ hradi vyda-
vajici stat, ledaze se vykondvajici stit zfekne dhrady veskerych
nebo ¢asti téchto vydajt.

9.  Kazdy clensky stdt pfijme nezbytnd opatfeni, aby zajistil,
ze, jsou-li svédkové nebo znalci vyslychdni podle tohoto ¢lanku
na jeho tzemi, a pfestoZe maji povinnost vypovidat, vypovéd
odepfou nebo vypovidaji nepravdivé, pouzije své vnitrostatni

pravni pfedpisy stejné, jako kdyby vyslech probihal pii vnitro-
stdtnim fizeni.

10.  Evropsky vySetfovaci pitkaz lze rovnéz vydat pro ucely
vyslechu obvinéné osoby za pouziti videokonference. Odstavce
1 az 9 se pouziji obdobné. Kromé divodd odmitnuti podle ¢l.
10 odst. 1 Ize vykon evropského vysetiovaciho piikazu rovnéz
odmitnout, pokud:

a) obzalovanad osoba nesouhlast;

b) provedeni takového tkonu by bylo v rozporu s pravem
vykondvajiciho statu.

Cldnek 22
Vyslech za pouziti telefonni konference

1. Nachdzi-li se osoba na tzemi jednoho ¢lenského statu
a ma-li byt vyslechnuta jako svédek nebo znalec justi¢nimi
organy jiného clenského stitu, mize vydavajici orgn tohoto
jiného ¢lenského stitu vydat evropsky vySetiovaci piikaz
s cilem vyslechnout svédka nebo znalce za pouziti telefonni
konference v souladu s odstavci 2 az 4.

2. Kromé divoda odmitnuti podle ¢l. 10 odst. 1 Ize vykon
evropského vysetfovactho piikazu rovnéz odmitnout, pokud:

a) pouziti telefonni konference je v rozporu se zdkladnimi
prévnimi zdsadami vykondvajictho stitu;

b) svédek nebo znalec nesouhlasi s vyslechem providdénym
timto zptsobem.

3. Evropsky vysetiovaci piikaz vydany za Géelem vyslechu za
pouziti telefonni konference obsahuje ndzev justi¢nitho orgdnu
a jména osob, které vyslech povedou, jakoz i tdaj o tom, Ze
svédek nebo znalec je ochoten tcastnit se vyslechu za pouziti
telefonni konference.

4. Vydéavajici a vykondvajici orgdn mezi sebou upravi
dohodou praktickd opatieni pro provedeni vyslechu. Poté, co
se uvedené organy dohodnou na téchto opatenich, vykondvajici
organ:

a) ozndmi doty¢nému svédkovi nebo znalci dobu a misto
konani vyslechu;
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b) zabezpedi zjisténi totoznosti svédka nebo znalce;

¢) ovéii, Ze svédek nebo znalec s vyslechem za pouziti telefonni
konference souhlasi.

Vykondvajici stit miiZe svijj souhlas podminit zcela nebo z¢asti
splnénim souvisejicich ustanoveni ¢l. 21 odst. 6 a 9. Pokud neni
dohodnuto jinak, pouzije se ¢l. 21 odst. 8 obdobné.

Clanek 23
Informace o bankovnich détech

1. Evropsky vySetfovaci piikaz lze vydat za tGcelem zjiténi,
zda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je pfedmétem vysetfo-
vani, vlastni nebo ovldda jeden nebo vice aéta jakéhokoli druhu
v kterékoli bance nachdzejici se na izemi vykondvajiciho stdtu.

2. Kazdy clensky stit piijme za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku opatfeni nezbytnd k tomu, aby mohl poskyt-
nout informace uvedené v odstavci 1.

3. Pokud tak pozaduje evropsky vysetiovaci piikaz a v
rozsahu, v jakém je lze poskytnout v piiméfené lhaté, se infor-
mace uvedené v odstavci 1 vztahuji i na tcty, ke kterym mad
osoba, proti niZ je vedeno fizeni, podpisové pravo.

4. Povinnost stanovend v tomto ¢lanku se uplatni pouze
v rozsahu, v jakém banka u které je tGcet vede, témito informa-
cemi disponuje.

5. Kromé divodii odmitnuti podle ¢l. 10 odst. 1 lze vykon
evropského vysetfovactho piikazu uvedeného v odstavei 1
rovnéZ odmitnout, pokud dotceny trestny ¢in nent:

a) trestnym Cinem, za ktery lze uloZit trest odnéti svobody
nebo ochranné opatfeni s horni hranici nejméné ¢&tyfi roky
ve vyddvajicim stdté a dva roky ve vykondvajicim stat¢;

b) trestnym ¢inem uvedenym v ¢ldnku 4 rozhodnuti Rady ze
dne 6. dubna 2009 o ziizeni Evropského policejniho tGfadu
(Europol) (') (déle jen ,rozhodnuti o Europolu“); nebo

¢) v rozsahu, v jakém se na né nemize vztahovat rozhodnuti
o Europolu, trestnym ¢inem uvedenym v Umluvé o ochrané

() Uf. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.

finan¢nich zdjmé Evropskych spolecenstvi z roku 1995 (3),
v protokolu k této amluvé z roku 1996 (}) a ve druhém
protokolu k této amluvé z roku 1997 (4).

6.  Vydavajici organ v evropském vysetfovacim piikazu uvede
davody, pro které se domnivd, Ze poZadované informace by
mohly byt zdsadni pro vySetfovdni trestného ¢inu jakoz i z
jakych divodu predpokladd, ze banky ve vykondvajicim staté
vedou tyto Glty, a, je-li mu to zndmo, kterych bank se to mtze
tykat. V evropském vySetfovacim piikaze vydavajici orgin
rovnéz uvede veskeré informace, jez mohou vykon evropského
vysetfovaciho ptikazu usnadnit.

Cldnek 24
Informace o bankovnich transakcich

1. Evropsky vySettovaci piikaz lze vydat za dcelem ziskdni
udajii o konkrétnich bankovnich t¢tech a bankovnich opera-
cich, provedenych béhem urceného casového obdobi
v souvislosti s jednim nebo vice bankovnimi Géty uvedenymi
v evropském vySetfovacim piikazu, véetné tdajo o veskerych
uctech, ze kterych a na které jsou operace provadény.

2. Kazdy clensky stit pfijme za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku opatfeni nezbytnd k tomu, aby mohl poskyt-
nout informace uvedené v odstavci 1.

3. Povinnost stanovend v tomto cldnku se uplatni pouze
v rozsahu, v jakém banka, u které je tcet veden, témito infor-
macemi disponuje.

4. Vydévajici stit v evropském vySetiovacim piikazu uvede,
pro¢ se domniva, ze vyzddané informace jsou dtlezité pro ticely
vySetfovani trestného ¢inu.

Cldnek 25
Sledovéni bankovnich transakci

1. Evropsky vySetfovaci pifkaz lze vydat s cilem sledovat
béhem urcitého obdobi bankovni operace provedené prostied-
nictvim jednoho nebo vice ¢t uvedenych v evropském vyse-
tiovacim piikazu.

2. Kazdy clensky stit pfijme za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku opatfeni nezbytnd k tomu, aby mohl poskyt-
nout informace uvedené v odstavci 1.

3. Vydévajici stit v evropském vySetfovacim pifkazu uvede,
pro¢ se domnivd, Ze vyzddané informace jsou dtlezité pro tcely
vySetfovani trestného ¢inu.

4. Praktické podrobnosti sledovini budou dohodnuty mezi
piislusnymi orgdny vydavajictho a vykondvajiciho statu.

() Ut vést. C 316, 27.11.1995, s. 49.
() Ut vést. C 313, 23.10.1996, s. 2.
(#) Uf. vést. C 221, 19.7.1997, s. 12.
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Cldnek 26
Sledoviani zisilky

1. Evropsky vysetfovaci piikaz lze vydat za Gcelem sledovani
zasilky na tGzemi vykondvajiciho stitu.

2. Prévo jednat, fidit a dohlizet na prtibéh operace spojené
s vykonem evropského vysetfovactho piikazu uvedeného
v odstavci 1 maji piislusné orgdny vykondvajictho statu.

Cldnek 27

Vysetfovaci dkony zahrnujici shromazdovini dikazi
v redlném Ccase, nepfetrzité a po urcitou dobu

1. Kromé davodti odmitnuti uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 lze
vykondn{ evropského vysetiovaciho pifkazu rovnéz odmitnout
v piipadé, kdy je vydan za tlelem provedeni tkonu, vcetné
tkonu uvedeného v ¢ldncich 25 a 26, ktery zahrnuje shromaz-
dovani dikazt v redlném case, nepfetrzité a po urcitou dobu,
pokud by provedeni doty¢ného tkonu nebylo povoleno
v obdobném vnitrostdtnim piipadé.

2. Clének 10 odst. 2 se pouzije obdobné na pifpady uvedené
v odstavci 1.

3. Vykondvajici orgdn mize podminit vykon evropského
vysetfovaciho ptikazu dohodou o rozdéleni naklada.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 28
Ozndmeni

1. Do ... (% sdéli kazdy clensky stat Komisi:

a) orgdn nebo orgdny, které jsou podle vnitrostitniho pravniho
fadu piislusné ve smyslu ¢l. 2 pism. a) a b), pokud je tento
¢lensky stdt vyddvajicim nebo vykondvajicim stdtem;

b) jazyky piipustné pro evropsky vysetfovaci pitkaz podle ¢l. 5
odst. 2;

¢) informace tykajici se urceného dstfedniho orgdnu nebo
organti, pokud si Clensky stit pfeje vyuzit moznosti podle
¢l. 6 odst. 2. Tyto informace jsou pro orgdny vydavajictho
statu zdvazné;

(*) Vlozte prosim datum odpovidajici dvéma rok@im ode dne vstupu
této smérnice v platnost.

d) ze je pozadovan souhlas s predinim od dotéené osoby,
pokud si clensky stat pieje vyuzit moznosti podle ¢l. 20
odst. 4.

2. Clenské stity informuji Komisi o veskerych pozdéjsich
zméndch informaci uvedenych v odstavci 1.

3. Informace ziskané pii uplatiiovani tohoto ¢lanku Komise
zptistupni vSem c¢lenskym stattm a Evropské soudni siti.
Evropskd soudni sit zpfistupni informace na internetovych
strankdch  uvedenych v  ¢cldnku 9  rozhodnuti Rady
2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni
siti (1).

Cldnek 29
Vztah k jinym dohoddm a ujedndnim

1. Aniz je dotéeno jejich uplatiiovani mezi ¢lenskymi staty
a tfetimi staty a jejich docasné uplatiiovani podle ¢lanku 30,
nahrazuje tato smérnice ode dne ... (*) pfislusnd ustanoveni
nésledujicich dmluv tykajici se vztahd mezi clenskymi stdty
vazanymi touto smeérnict:

— Evropské timluvy o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich ze
dne 20. dubna 1959 a jejich dvou dodate¢nych protokolt
ze dne 17. bfezna 1978 a ze dne 8. listopadu 2001
a dvoustrannych dohod uzavfenych podle ¢ldnku 26 této
amluvy;

— umluvy ze dne 19. cervna 1990 k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. Cervna 1985;

— Umluvy ze dne 29. kvétna 2000 o vzdjemné pravni pomoci
ve vécech trestnich mezi ¢lenskymi stity Evropské unie
a jejtho protokolu ze dne 16. jna 2001.

2. Zruduje se ramcové rozhodnuti 2008/978/SVV. Tato
smérnice se uplatiiuje mezi clenskymi stity pro zajisténi dikazi
namisto odpovidajicich ustanoveni rdmcového rozhodnuti
2003/577/SVV.

3. Clenské stity mohou i naddle uplatiiovat dvoustranné
nebo mnohostranné dohody nebo ujedndni platné po ... (¥,
pokud umoziuji jit nad rdmec cild této smérnice a pFispivaji
k dalsimu zjednoduseni nebo usnadnéni postupt pro shromaz-
dovéni dukaz.

() Uk vést. L 348, 24.12.2008, s. 130.



24.6.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

C 165/33

4. Clenské stity mohou uzavirat dvoustranné nebo mnoho-
stranné dohody nebo ujedndni po ... (*), pokud umoziuji
prohloubit nebo rozsifit ustanoveni této smérnice a prispivaj
k dalsimu zjednoduseni nebo usnadnéni postupt pro shromaz-
dovani dikazt.

5. Do ... (*) ozndmi c¢lenské stity Komisi stivajici dohody
a ujedndni uvedené v odstavci 3, které si preji naddle uplat-
fiovat. Clenské stity rovnéz ozndmi Komisi jakoukoli novou
dohodu nebo ujednédni podle odstavce 4 do tif mésict od jejich
podpisu.

6. Pokud je Komise toho ndzoru, 7e dvoustrannd nebo
mnohostrannd dohoda ¢i ujedndni, které ji byly ozndmeny,
nespliiuji podminky uvedené v odstavcich 3 a 4, nebo je spliuji
pouze &astecné, vyzve dotéené ¢lenské stity, aby danou dohodu
nebo ujednan{ ukoncily nebo pozménily, nebo aby od uzavieni
dané dohody nebo ujednéni upustily.

Clanek 30
Prechodnd ustanoveni

1. Zéidosti o vzdjemnou pomoc obdrzené do ... (***) se

budou naddle Fidit stdvajicimi ndstroji tykajicimi se vzdjemné

pomoci v trestnich vécech. Na rozhodnuti o zajiténi dikazi

podle rdmcového rozhodnuti 2003/577/SVV  pfijatych do
. (**) se rovnéZ pouzije uvedené rdimcové rozhodnuti.

2. Clének 7 odst. 1 se pouzije obdobné na evropsky vyse-
tfovaci piikaz vydany po rozhodnuti o zajisténi u¢inéném podle
rdimcového rozhodnuti 2003/577/SVV.

Clanek 31
Provedeni

1.  Clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni pro dosaZeni
souladu s ustanovenimi této smérnice do ... (***).

2. Tato opatfeni pfijatd Clenskymi stity musi obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén
pii jejich Gfednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské
staty.

(*) Vlozte prosim datum vstupu této smérnice v platnost.
(**) Vlozte prosim datum odpovidajici tfem mésicim ode dne vstupu
této smérnice v platnost.
(**) Vlozte prosim datum odpovidajici dvéma rokim ode dne vstupu
této smérnice v platnost.

3. Clenské stity sdéli do ... (***) generdlnimu sekretaridtu
Rady a Komisi znéni ustanoveni, kterymi ve svém vnitrostdtnim
pravu provadgji povinnosti, jez pro né vyplyvaji z této smérnice.

4. Do ...(*) pfedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, v niz posoudi rozsah, v jakém clenské stity
piijaly opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu s touto smérnici,
a piipadné predlozi ndvrhy na zménu této smérnice.

Cldnek 32
Zpriva o uplatiiovani

Nejpozdéji do péti let ode dne vstupu této smérnice v platnost
pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jejim
uplatiovani, kterd bude  vychdzet z  kvalitativnich
i kvantitativnich informaci. V pfipadé potfeby se ke zpravé
pfilozi ndvrhy na zmény této smérnice.

Cldnek 33
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 34
Urceni

Tato smérnice je urlena clenskym stitim v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne ...

Za Radu
predseda nebo piedsedkyné

Za Evropsky parlament
piedseda

() Vlozte prosim datum odpovidajici tfem rokdm ode dne vstupu
této smérnice v platnost.
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PRILOHA A

EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ

Tento evropsky vysetiovaci pifkaz vydal piislusny justiéni organ. Zdddm o provedeni nize uvedeného vysetfovaciho tkonu nebo dkont a o preddni
dtkazt ziskanych provedenim vykonu evropského vysetfovactho piikazu.

(A) VYSETROVACI UKON, KTERY MA BYT PROVEDEN
1. Popis vys$etiovaciho ukonu (vysetfovacich tkonu), jehoZ (jejichZ) provedeni se pozaduje:

2. Zaskrtnéte vhodnou rubriku nebo rubriky, pokud vysetiovaci Ukon nebo Ukony souvisi s jednim nebo vice konkrétnimi vySetfovacimi
ukony uvedenymi nize:

[J Dogasné predani osob drzenych ve vazbé do vydavajiciho statu za ugelem vySetfovani
[ Dogasné predani osob drzenych ve vazbé do vykonavajictho statu za Gdelem vySetfovani
[ vyslech za pouziti videokonference

[ Vyslech za pouzitl telefonni konference

[ Informace o bankovnich tétech

[ Informace o bankovnich transakcich

[ Monitorovani bankovnich transakei

[ Sledovani zasilky

[ Vygetiovaci Ukony zahrnujici shromaZdovani dikazll v redlném &ase, nepfetrZité a po urditou dobu

3. Pfipadné misto provedeni vykonu (pokud neni znamo, uvedte posledni znamé misto):
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(B) TOTOZNOST DOTCENYCH OSOB

Udaje tykajici se totoznosti i) fyzické nebo ii) pravnické osoby nebo osob, proti nimz je nebo mize byt vedeno Fizeni:

(i) Fyzické osoby

L1100 T=T TP T TP TO TP PSP TP T TR T TR PP
B[ =T g To R (a4 T=T o) OO TS PO T U PR U PPN
Ldu(e=Ta [T CoTa [aT= oL =T o PP P PR
g (o=Te [at= e P T o ToTU b2 Y7 T U 4= o TSRS
PORNIAVE bbb bbb e E R bR E e SR S E e S h R eSS £ HE R b h e SR b b s SR b e R bbb R e b
SHAINT PHSIUSNOSE: ettt ettt ettt et b ekt £t eh e b be S b s £ s eh e R b eb e £EeE£A S ReE £ SR eE £ e R A£ ek £RL AR LR SE SR £ AR AER S e R LR £ SR AR AR £ L ReR ke eE RS eE et ebeR b eE e et e e bbbt e anee
L= LT T = oY o TS
MISEO NAIFOZENTT ... bbb b e b b 0 b bR bbb 0SSR E SR E R bbb

Misto bydlisté nebo znama adresa; pokud nenf znama, uvedte posledni znamou adresu:

(i) Pravnické osoby

[N E= V4O OO PRSP OPR TR
L E= T (74 - PP P PP
ZKkraceny nazev, bézné pouzivany nazev, pfipadné firma ¢&i obchodni nazev:

Sidlo (je-li k dispozici): ............

IdentifikaCni Cislo (je-li k dispozici): ..

e =TT W o] =Y e =T T o] oY PSR

(C) JUSTICNI ORGAN, KTERY EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ VYDAL

Ufedni nazev:

Kontaktni Udaje osoby nebo osob, na které se Ize obratit v pfipadé potfeby dalSich informaci pro Udely vykonu tohoto evropského vySetfovaciho
pfikazu nebo dohody o postupech pro predani dikazu:




C 165/36 Utedni véstnik Evropské unie 24.6.2010

(D) VZTAH K PRIPADNEMU DRIVEJSIMU EVROPSKEMU VYSETROVACIMU PRIKAZU

(E) DRUH RIZENI, PRO KTERE BYL EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ VYDAN
Zaskrtnéte druh Fizeni, pro které byl evropsky vySetfovaci pfikaz vydan
[ a) trestni fizeni, které je vedeno nebo miiZze byt vedeno justiéhim orgdnem pro trestny &in podle vnitrostatniho prava vydavajiciho statu, nebo

[ b) fizeni spravnich organt pro &iny, které tyto organy stihaji podle vnitrostatniho prava vydavajiciho statu jako protipravni jednani za predpokladu,
Ze jejich rozhodnuti mlze vést k Fizeni u soudu, ktery je pfislusny zejména pro trestni véci, nebo

[0 c) fizeni justinich organii pro &iny, které tyto organy stihaji podie vnitrostatniho prava vydavajiciho statu jako protipravni jednanf za pFedpokladu,
Ze jejich rozhodnuti mlze vést k Fizeni u soudu, ktery je pisluSny zejména pro trestni véci.

(F) DUVODY K VYDANI EVROPSKEHO VYSETROVACIHO PRIKAZU

1. Shrnuti skutec¢nosti a popis okolnosti, za nichz byl spachan trestny ¢in nebo trestné ¢iny, pro néz byl evropsky vySetrovaci prikaz
vydan, véetné mista a ¢asu, jak jsou znamy vydavajicimu organu:

2. Povaha a pravni kvalifikace trestného ¢inu nebo trestnych ¢&inil, které vedly k vydani evropského vysetfovaciho piikazu, a pfislusna
ustanoveni zakona/zakoniku:
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(G) VYKON EVROPSKEHO VYSETROVACIHO PRIKAZU

divody:

[ ] procesni Ihaty

[ ] zavazZnost trestného &inu

[]jiné zvlast naléhavé okolnosti (upFesnéte):

(H) ZVLASTNI POSTUPY PRO VYKON
1. V pfipadé potieby zaSkrinéte a vyplfite:
[0 od vykonavajiciho organu se 2ada, aby splnil tyto formalni naleZitosti a postupy (1)

2. V pfipadé potfeby zaSkrtnéte a vypliite:

[0 od jednoho nebo vice organti vydavajiciho statu se Zada, aby napomohly pFi vykonu evropského vysetfovaciho piikazu poskytnutim podpory
pFisludnym organim vykonavajiciho statu (2).

Uredni nézev vy&e uvedeného organu nebo organ(:

Lo a1 = L (T T - OO PP

() ZAVERECNA USTANOVENI A PODPIS

1. Pfipadné dalSi informace souvisejici s pfipadem:

2. Podpis vydavajiciho organu nebo jeho zastupce, kterym se potvrzuje, Ze obsah evropského vysetfovaciho piikazu odpovida
skuteénosti:

(1) Mé4 se za to, Ze vykonavajicl organ spini formalni nélezitosti a postupy uvedené vydavajicim organem, ledaze by byly v rozporu se zakladnimi pravnimi zasadami vykonavaciho
statu.
(3) Tato moznost nezahrnuje pro organy vydavajiciho statu 24dné pravomoci v oblasti vymahani prava na Uzemi vykonavajiciho statu.
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PRILOHA B

POTVRZENI O PREVZETI EVROPSKEHO VYSETROVACIHO ROZKAZU

Tento formuldf vyplni orgdn vykonévajictho stitu, ktery ptevzal nize uvedeny evropsky vysetfovaci piikaz.

(A) DOTCENY EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ
Justiéni organ, ktery evropsky vy$etfovaci pfikaz vydal:

(B) ORGAN, KTERY EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ PREVZAL ()

U¥edni nazev pfislugného organu:

Jmeéno a pfijmeni jeho zastupce:

(1) Tento oddill vypinf kazdy orgén, ktery evropsky vySetfovaci rozkaz pfevzal. Tuto povinnost ma orgén pfisludny k uzndnf a vykonu evropského vySetiovactho pifkazu a pifpadné
ustfedni organ nebo organ, ktery pfislusnému organu pfikaz pfedal.
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(C) (PRIPADNE) PRISLUSNY ORGAN, JEMUZ BYL EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ PREDAN ORGANEM UVEDENYM V PISMENI B
UFedni nazev organu:

(D) PODPIS A DATUM

Podpis:

Utedni razitko (je-li k dispozici):




